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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1984-1985

21 jANUARI 1985

WETSONTWERP

houdende bekrachtiging van het koninklijk besluit
van 29 december 1984 tot verlenging van de bepa-
lingen van de herstelwet van 10 februari 1981 tot
invoering van een solidariteitsbijdrage ten laste van
de personen rechtstreeks of onrechtstreeks bezol-
digd door de openbare sector, gewijzigd bij het
koninklijk besluit n* 113 van 23 december 1982
en bij de herstelwet van 31 juli 1984

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BOSSUYT

Enig artikel
A. In hoofdorde :

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Dit koninklijk besluit is niet langer verantwoord.
B. In bijkomende orde :
1) Dit artikel aanvullen met wat volgt :

« met dien verstande dat in de bepalingen zoals vermeld
in artikel 11 van voornoemde herstelwet van 10 februari
1981, het bedrag van het aantal vergoedingtrekkende werk-
lozen van > 300 000 vervangen wordt door 5§10 000 ™. »

2) Dit artikel aanvullen met wat volgt :

« met dien verstande dat het produkt van de matiging
voor wat de ondergeschikte besturen betreft en de besturen
onder voogdij, aan deze besturen toekomt. »

G. BOSSUYT
R. COLLIGNON
E. DERYCKE

Zie :
1104 (1984-1985) :
— Nr 1: Wetsontwerp.

SESSION 1984-1985

21 jANVIER 1985

PROJET DE LOI

portant ratification de 'arrété royal du 29 décem-
bre 1984 prorogeant les dispositions de la loi de
redressement du 10 février 1981 instaurant une
cotisation de solidarité a charge des personnes
remunérées directement ou indirectement par le
secteur public, modifiée par I'arrété royal n° 113 du
23 décembre 1982 et par la loi de redressement
du 31 juillet 1984

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BOSSUYT

Article unique
A. En ordre principal :

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Cet arrété royal ne se justifie plus.
B. En ordre subsidiaire :
1) Compléter le texte de cet article par ce qui suit :

« étant entendu que dans l'article 11 de la loi du 10 février
1981 précitée, le chiffre ™ 300000 est remplacé par le
chiffre ” 510 000 . »

2) Compléter le texte de cet article par ce qui suit :

« étant entendu que le produit de la modération salariale
appliquée aux pouvoirs subordonnés et aux organismes sous
tutelle revient auxdits pouvoirs et organismes. »

Voir :
1104 (1984-1985) :
— No 1: Projet de loi.
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3) Een tweede lid toevoegen luidend als volgt :

« De percentages van de solidariteitsbijdrage worden ge-
halveerd en bedragen dus respectievelijk 0,45 %, 0,6 %,
0,95 %, 1,35 %. »

G. BOSSUYT
J. SLEECKX

3) Insérer un deuxi¢me alinéa libellé comme suit :

« Les taux de la cotisation de solidarité sont réduits de
moitié et sont deés lors les suivants : 0,45 %, 0,6 %, 0,95 %
et 1,35 %. »
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